Bei der ,Suche nach des Pudels Rern“ gehen Studierende aus
Prag und Leipzig, geleitet von renommierten Ubersetzer:innen
und Dolmetscher:innen, Wissenschaftler:innen und Rultur-
mittler:innen, aktuellen Fragen der deutsch-tschechischen
Ubersetzung nach. Beim zweiten ,Prag-Leipziger Uberset-
zungsworkshop* stehen dabei Auswirkungen der Pandemie auf
den Wortschatz der betroffenen Sprachen und die berufliche
Arbeitspraxis im Mittelpunkt.

Wissenschaftliche Mitarbeiterin am Institut
fiir tschechische Sprache der Tschechischen
Akademie der Wissenschaften mit den
Schwerpunkten Lexikographie, Neologis-
menforschung, kulturelle und kognitive
Linguistik. Promotion 2018 am Institut fiir
tschechische Sprache und Theorie der Rom-
munikation der Philosophischen Fakultit
der Rarls-Universitit. Seit 2018 wissen-
schaftliche Redakteurin fiir das Akademie-
worterbuch des heutigen Tschechischen.

Staatlich gepriifte Ubersetzerin und
Dolmetscherin fiir Deutsch, Tschechisch
und Englisch. Absolventin des Diplom-Stu-
diengangs Ubersetzung fiir Tschechisch und
Englisch am Institut fiir Angewandte Lingu-
istik und Translation der Universitit Leipzig
sowie des European Masters in Conference
Interpreting an der Rarls-Universitit Prag.
Mitglied im Bundesverband der Dolmetscher
und Ubersetzer (BDU) sowie im Tschechi-
schen Verband fiir Ronferenzdolmetscher
(ASROT).

Institut fiir Translatologie, Philosophische Fakultit der
Rarls-Universitit Prag

Ustav translatologie

Filozoficka fakulta Univerzity Rarlovy
Hybernska 1036/3

110 00 Praha 1

Michaela Liskova, Bianca Lipanska, Véra Rloudova,
Jana Pokojova, Tomas Svoboda, Astrid Winter,
Anna Artwinska, Matteo Colombi, Christof Heinz,
Béla Michdlkova, Danuta Rytel-Schwarz,

Tabea Mager, Martina Rutkova, Rrystof Navratil,
Lenka Svobodov4, Ratefina Subrtov4, Ilyas Zivana

Institut fiir Slavistik, Universitit Leipzig (IfS UL):
Christof Heinz, Danuta Rytel-Schwarz,
Béla Michidlkova

Ustav translatologie, Filozofick4 fakulta
Univerzity Rarlovy (UTRL FF UR):

Petra Mraékova Vavrousov4d, Véra Rloudov4d,
Jana Pokojova, Astrid Winter

https://ddprahaleipzig.ff.cuni.cz/

Die Suche nach des
Pudels Rern 1l
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Rarls-Universitit Prag I

Rarlova univerzita
v Praze

Im Double-Degree-
Programm ,,Interkulturelle
Rommunikation und Trans-
lation Deutsch-Tschechisch*


https://ddprahaleipzig.ff.cuni.cz/ 

Dienstag, 01. November 2022

bis 14.00
Anreise Teilnehmer:innen aus Leipzig

16:00-18:00 feierliche Eroffnung:

GruRworte, Vortrage und Erfahrungsberichte zum
Themenbereich:

Corona - das Ende der Internationalisierung?
Organisatorische Herausforderungen fiir die akademische
Mobilitdt am Beispiel eines internationalen Studiengangs mit
Doppelabschluss

Ustav translatologie, Hybernska 3,110 00 PrahaT,
Raum 212

GrufRworte

PhDr. Milan Zonca, Ph.D., Prodekan fiir Internationales der
Philosophischen Fakultdt der Karls-Universitdt

Prof. Dr. Danuta Rytel-Schwarz, verantwortliche Leiterin des
Studiengangs ,Interkulturelle Kommunikation und Translation
Tschechisch-Deutsch” an der Universitdt Leipzig

PhDr. Tomas Svoboda, Ph.D., Direktor des Instituts fiir Trans-
latologie an der Philosophischen Fakultdt der Karls-Universitdt;
Garant des Studiengangs , Interkulturelle Kommunikation

und Translation Tschechisch-Deutsch” an der Karls-Universitat

Vortrag

Tabea Mager, Referentin fir internationale Studiengange
der Universitédt Leipzig, Stabsstelle Internationales:
Internationale Studiengdnge in Zeiten virtueller Mobilitdt

Internationale Mobilitédt aus Sicht der Studierenden
Studierende des Studiengangs mit Doppelabschluss berichten
Uberihre Erfahrungen im Auslandsjahrin Leipzig bzw. Prag

im Rahmen des internationalen Studiengangs wahrend der
Pandemie

18:00 Gemeinsames Abendessen im Restaurant Hybernia
(Hybernskd 7/1033,110 00 Praha 1)

Mittwoch, 02. November 2022

Workshop |

Thema: Auswirkungen der Pandemie auf die Sprache:
neu entstandener,Pandemie-Wortschatz” im Tschechischen
und dadurch bewirkte Ubersetzungsprobleme

9:00-10:30 (Raum 201)

Michaela LiSkova: Pandemiewortschatz im
Tschechischen - Teil |

—10:30-11:00 Kaffeepause —

11:00-12:30 (Raum 303)

Michaela LiSkova: Pandemiewortschatz im
Tschechischen - Teil ll

—12:30-14:00 Mittagessen —

14:00-15:30 (Raum 303)

Vortrag

Anna Artwirniska, Matteo Colombi, Institut fur Slavistik,
Universitat Leipzig:

Die Institution Kaffeehaus in der Literaturgeschichte
(mit einigen Anmerkungen iiber die Prager Literatur).

16:00-17:30

Stadtfiihrung

Martina Kutkova: Fihrung durch beriihmte und literarisch
bedeutsame Prager Kaffeehduser

Donnerstag, 03. November 2022

Workshop Il

Thema: Auswirkungen der Pandemie auf die Berufspraxis:

Dolmetschen und Dolmetschunterricht online
(per Zoom und andere Videokonferenzsysteme)

9:30-11:00 (Raum 104)

Bianca Lipanska: Dolmetschen iber
Videokonferenzsysteme - Teil |

—11:00-11:30 Kaffeepause —

11:30-13:00 (Raum 104)

Bianca Lipanska: Dolmetschen tiber
Videokonferenzsysteme - Teil Il

—13:00-15:00 Mittagessen —

16:00-18:00 (Raum 303)
Podiumsdiskussion

,Was bleibt von der Pandemie? Und was haben
wir daraus gelernt?”

Diskussion mit Studierenden, Absolvent:innen
und Lehrenden im Doppelabschlussprogramm

Moderation: Katefina Subrtova und
Krystof Navratil

Podiumsteilnehmer:innen: Lenka Svobodova,
Ilyas Zivana, Astrid Winter, Jana Pokojova,
Christof Heinz

18:30 Gemeinsames Abendessen

Freitag, 04. November 2022

Abreisetag der Teilnehmer:innen aus Leipzig



